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“La preestablecida entre el suelo y la ciudad.

I-RNelRileElcRaRvClla sentada sobre un lugar determinadof

inscrita en un marco geogrdfico, dentro del cual
evoluciona. Desde un punto de vista econdémico, es un
cada vez mds evolucionado, cuyos organos
cumplen funciones especificas. Hemos de dedicar
nuestra atencion a [ehNidBleiibBdl-T-ToX-MIde- I LMy o
observar su papel. Los dérganos se localizan por el
cuerpo humano, donde la exaltacion de los fendmenos de
localizacion estdn vinculados al uso del lugar por el
hombre.

La vida de una ciudad, como la de un hombre, es un
lilE¥l= pDecrpetuo”.

MARCEL POETE (1866-1950)

“La ciencia de las ciudades.

La polistica, en cuanto ciencia, es la rama de la
sociologia que trata de las ciudades, de sus origenes,
de su distribucidén; de su desarrollo y de su
; de su funcionamiento interno y externo,
material y mental; de su evolucidn, tanto
particular como general. Desde el punto de
vista prdctico, y como ciencia aplicada, la polistica
debe desarrollarse a través de la [BiLlebullsiTeilels
convertirse, de este modo, en un arte cada vez mas
eficaz, susceptible de mejorar la vida de la ciudad y
de contribuir a su evolucidn.

El1 valor de lo concreto.

La primera fase para llegar a la comprensioén del
presente consiste en
lo(lele o3 SNIX-BN-W S XAl SNl LM c [a vida de nuestras
ciudades; es una etapa indispensable de cualquier
intento de previsidn cientifica del futuro, si se
quieren evitar los peligros del utopismo.

Como ensefa Bergson, los proyectos (ideas) no
son mds que segmentos arbitrariamente insertados en
la ciudad (vida): el movimiento es la esencia de ésta.
El movimiento vital de la ciudad se perpetua
modificando el ritmo que ha impuesto el genio del
lugar y recogido el espiritu del tiempo”.

PATRICK GEDDES (1854-1932

"The pre-established [sEbauledsyy between the ground and
the city.

The city lives [EEAl-TelNeIsIINCiT-TeiEFNIWIYL-, nscribed

in a geographical framework, within which it evolves.
From an economic point of view, it 1is an Increasingly
evolved [ddefbeb ¥y, whose organs fulfill specific
functions. We must devote our attention to
and observing their role.
The organs are located by the human body, where the
exaltation of localization phenomena are linked to
the use of the place by man.

The 1life of a city, like that of a man, 1is a

perpetual . "

MARCEL POETE (1866-1950)

"The science of cities.

Polystics, as a science, 1s the branch of sociology
that deals with cities, their origins, their
distribution; of its development and ,' of
its internal and external, material and mental
functioning,; of its evolution, both particular and
general. From a practical point of view, and as an
applied science, polistics must be developed through
, and thus become an increasingly
effective art, capable of improving the life of the
city and contributing to its evolution.

The value of the concrete.

The first phase to understand the present consists of
of the 1life of our cities; It is an indispensable
stage 1in any attempt at scientific foresight of the
future, if the dangers of utopianism are to be
avoided.

As Bergson teaches, projects (ideas) are nothing more
than segments arbitrarily inserted into the city
(1ife): movement 1s the essence of it. The vital
movement of the city is perpetuated by modifying the
rhythm imposed by the genius of the place and
collecting the spirit of the time".

PATRICK GEDDES (1854-1932)



“El sitio, compuesto de extension y elevamiento
del suelo, napas acudticas, verdores, de rocas o
de cielo, vestidos con sabanas o con cabelleras
de vegetacion, abierto a las  perspectivas,

cercado de horizontes, es el pasto ofrecido por

nuestros o0jos a nuestros sentidos, a nuestra
sensibilidad, a nuestra 1inteligencia, a nuestro
corazodn. El sitio es la plataforma de la

composicidén arquitectdnica.
Lo comprendi durante un largo viaje que realicé en

1911, con la mochila en la espalda, de Praga hasta
Asia Menor y Grecia. [EE]eillel SN RNN"YJeikRA-Te]nll-1

instalada en su sitio. Y mds que eso: la
arquitectura expresaba el sitiop -discurso y
elocuencia del hombre convertido en sedor de 1os

lugares: Partendn, Acrdépolis, estuario del Pireo
y las islas; pero también, el mds pequefio muro

cercando ovejas; y nuevamente el muelle arrojado
al mar y la cintura del puerto,; y ademds, esos
tres dados de piedra, en Delfos, haciendo frente
al Parnaso, etc. En Argel, por ejemplo, la reserva
arquitectdénica que mantiene la altura, cuando
desde el borde del mar, uno asciende con tanta

rapidez a los doscientos metros, sobre el Fuerte
del Emperador: uno ha visto extenderse
sucesivamente el plano del mar, al punto de

ascender hasta la parte mds alta de la meseta;
aparecen entonces 1los montes de Kabilia, después
la cadena del Atlas. [Qué potencial poético; Todo
esto es vuestro, arquitectos, vosotros 1o podéis
hacer entrar en nuestras casas; limitando
vuestras piezas a algunos pocos metros cuadrados
de habitacidn, extenderéis el imperio hasta el fin
de estos horizontes descubiertos y que vosotros
podéis conquistar. El1 amo a quién sServis con
vuestros planos y vuestros cortes posee o0jos y,
detrds de su espejo, una sensibilidad, una
inteligencia, un corazoén. Desde el exterior,
vuestra obra arquitectdénica se unira al sitio.
Pero desde el exterior, lo integrara”.

LE CORBUSIER (1887-1965)

Le Corbusier
Le Corbusier

Rio de Janeiro.

Rio de

Croquis de
Sketches of

Janeiro.

rrounded by

to

I made in 1911,
rucksack on my , from Prague to Asia Minor and Greece. .
that: the architecture expressed the sitclllNSENNEIEELTINERE

eloc nce of man becoming

with my

1l understood

1Ces

example, the

from the edge

serve with

your

sensibility,



El emplazamiento de la ciudad.

La [gllslei®els M puecde determinar el emplazamiento (ej.:
puerto, estuario, fortaleza defensiva, ciudades
mineras..) y el inicio de wuna ciudad. Los factores

pueden ser: militar, comercial, industrial, sanitarios,

espirituales,

politicos, o multiples..

La eleccién de la posicidén o lugar original se
produce alli donde las condiciones son b EX
. Las razones pueden ser: la existencia
de recursos, agua potable, un terreno facil de

construir (Lyon, ©por ejemplo, se sitla sobre la colina

de Fourniéres y no en los terrenos humedos y pantanosos

de los rios Saona y Rédano), lugares prohibidos por los

dioses o emplazamientos semejantes.

Los origenes urbanos normalmente han sido modestos y

cautelosos, habiendo una funcidén poderosa de

origen ovarias, que direccionan el crecimiento y

su evolucidn.

El emplazamiento no siempre responde a los

desarrollos futuros, ©pero gracias al predominio de

razones exteriores de posicién geografica determinadas
ciudad se fuerte a

York,

por la funcidén hace que la haga

los obstaculos (Génova, Nueva Venecia..) . A

medida que el tiempo avanza y que la técnica

experimenta sucesivos progresos,
del
éste continla ordenando la vida de la ciudad e
ella,

proceso de

el hombre depende en

grado cada vez menor emplazamiento. Pero, no

obstante,

influyendo sobre imponiéndole su planificacién,

dirigiendo su extensién y componiendo,

en suma, su fisonomia.

E1 lugar como sujeto del proyecto. |EEuEldeloliide]eloleia-EiiNele)

y el relieve caracterizan el asentamiento original vy

su crecimiento. El terreno natural y la relacidén de la y

ciudad con él1, su perfil sus transectos, son elementos

esenciales que podrian identificar una ciudad. A él1 se
suman la geometria de los trazados, la diversidad
geografica, la infraestructura y los desplazamientos,

sus lineas de agua.

Aldea Dogédn.

Fuente: Benévolo, L.
Dogon village.
Source: Benévolo, L.
The location of the city.
The can determine the location (e.g. port, estuary,
fortress, mining towns...) and the start of a city. Factors can be:
commercial, industrial, health, spiritual,political, or multiple...The

of the original position or site is

. The reasons may be:
easy terrain to build on (Lyon,
the wet and marshy land of

gods or

made
the existence of resources,
the

rivers),

for situated on

example, 1is
the

similar sites.Urban origins have

hill and not on
forbidden by

Sne and Rhoéne

oa

the

Fourniér
pla
usually been mode

defensive
military,
choice

drinking water,

the

and cautious, with a powerful function of ovary origin, which directs
growth and its evolution.
The location does not always respond to future developments, but thanks to the
predominar of external reasons of geographi position determined by
function, it makes the city rong in the face of obstacles (Genoa, w York,
nice...). As time progresses and technology makes successive advances, man
s less and less dependent on location. However, it continues to order the
life of the city and to influence it, imposing its planning, directing its
extension proc and, in short, composing its physiognomy.
. The topographical framework and
relief characterise the original settlement and its g th. The natural
terrain and the relationship of the city ith it, its profile and 1its
transects, are sntial elements that could identify a city. To this are
added the geometry of the layouts, the geographical diversity, the

infrastructure and displacements, its water lines.
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Longhouse, Mesa Verde, Colorado. Fuente: CORNER, James; MacLean, Alex S. (1996)
Longhouse, Mesa Verde, Colorado. Source: CORNER, James; MacLean, Alex S. (1996)
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DOGON VILLAGE NEAR BANDIAGARA, MALI (14
www.yannarthushertrand2.org

23 N,3°39 W)



El Atteuf, M Zab
www.yannarthusbertrand2.org




ERBIL. Arbelia. A 300 km. al Norte de Bagdad al pie de montafias de Kurdistén.

organica “tell”. Fuente: MORRIS, A.E. James (1985)

ERBIL. Arbelia. 300 km north of Baghdad at the foot of the Kurdistan mountains. 6.000-8.000 years old. Organic ‘tell’
morphology. Source: MORRIS, A.E. James (1985)
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Seaia catwata

Asentamientos Egipcios a lo largo del rio Nilo. Fuente: BENEVOLO, Leornardo.
Egyptian settlements along the Nile River. Source: BENEVOLO, Leornardo.




Tabla Peutinger.
Peutinger Table.
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Fuente: Wikipedia.
Source: Wikipedia.
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VL romana vy

Vias Romanas, planta y seccién. Fuente: BENEVOLO, L.
Roman roads, plan and section. Source: BENEVOLO, L.




OCCEANG CANTABRICO
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Mapa de Postas de Espafia. Fuente: Bernardo Espinalt y Garcia,1787,SGE 49.
Map of Spanish Post sites. Source: Bernardo Espinalt y Garcia,1787,SGE 49.
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Google Earth, 2007.
Source: Google Earth, 2007.
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The Netherlands.
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Linear settlement,
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Plano y detalle de emplazamiento de Olinto. Fuente: BENEVOLO, Leornardo.
Plan and detail of the Olinto site. Source: BENEVOLO, Leornardo
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Fig. 331, La «gromas, que servia para trazar las alincaciones
perpendiculares de I e conturiation y de los planos de ls cudad.
Estaba formada por cuatm listones de madera, de una kongitud
aproximisda de 45 em, que sostenian cuateo plomadas: el asta que
los sostenia era plantads en ol terreno de modo gue of contro s
encontrara en la vertical del circulo grabado en b piedes

by
i
4

Fig. 332, La wcentuniation de Minturno, tl come fuera en o
libro de los « Gromatiai veteress.

Fundacién y Ordenacién del Territorio Romano. Fuente: BENEVOLO, Leornardo.
Foundation and Planning of the Roman Territory. Source: BENEVOLO, Leornardo.




Figs. 347-348 (co ota pigina y
la sigwiente) Plino catastral de
1858 y vista aérea de Lt ciudad de
Como; se distingue chramente o
campo romano, sobre el cunl ha sur-
gido o centro de la oudad.

Plano y vista de emplazamiento de Como. Fuente: BENEVOLO, Leornardo.
Plan and site view of Como. Source: BENEVOLO, Leornardo.
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ROMA. Primer asentamiento en 7 colinas (Palatino, Capitolio, Celio, Esquilino, Virinal y Quirinal) en la llanura del rio
Tiber entre una zona pantanosa. La Topografia accidentada generaba continuamente problemas de evacuacidén de aguas y sus
inevitables enfermedades afiadidas. Fuente: MORRIS, A.E. James (1985)

ROME. First settlement on 7 hills (Palatine, Capitoline, Celio, Esquiline, Virinal and Quirinal) on the plain of the river Tiber

in a marshy area.The hilly topography continually generated problems of water drainage and its inevitable added diseases.
Source: MORRIS, A.E. James (1985
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Plano de la Antigua Roma.

Plan of Ancient Rome. Source:

Fuente:

CLARKE, W.B.
CLARKE, W.B.

l; 'V‘§Q}=. e bt € e
LI V. )
=
T

PLAN OF
ANCIENT ROME.

ay
W, B, CLARKE, ARCHY

ST I I
D uat




R
b

¢
0

it
Ml

Vista de Besanzon . Fuente: GUESDON, Alfred.
View of Besanzon. Source: GUESDON, Alfred.
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Vista de Lyon. Fuente: GUESDON, Alfred.
View of Lyon. Source: GUESDON, Alfred.
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Vista de Népoles. Fuente: GUESDON, Alfred.
View of Naples. Source: GUESDON, Alfred.



Esquemas de evolucién de Berlin.
Fuente: MORRIS, A.E. James (1985)
Diagrams of Berlin's evolution.

Source: MORRIS, A.E. James (1985)

Vista de Paris. Fuente: GUESDON, Alfred.
View of Paris. Source: GUESDON, Alfred.



R,
B S
3 'W§<;“!,o

Adnibco .Ea'\yﬁ‘ K3
N\ oo, 38

0? A
e
WS 0, 02308, L, )\ \\J
1 o~ 1,608 k) ¢ \

Plano de Venecia. Fuente: CLARKE, W.B.

p of Venice. Source: CLARKE, W.B.°
Esquemas y vista de Venecia. .
Islas enclavadas en una laguna
formadas por sedimentos de 3 rios
alpinos féacilmente defendibles,
dominada por Ravena y Bizancio. La
RepuUblica de Venecia se convierte en
una de las mayores potencias del
Mediterrdneo por su situacién
estratégica en las rutas comerciales

Sketches and view of Venice.
Islands set in a lagoon formed by
defensible sediments, dominated by
Ravenna and Byzantium. The The
Republic of Venice became one of the
major powers of the Mediterranean due
to its strategic position on the most
important trade routes. The
shortcomings due to its location in

mas importantes. Las deficiencias
por su situacién en el archipiélago the archipelago were turned to its
fue convertida en ventaja. advantage.

-
-
» Y L4
Source: MORRIS, A.E. James (1985). : - . %1
Fuente: MORRIS, A.E. James (1985) |
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EDIMBURGO. Esquema, vista y plano. Es uno de los asentamientos mas antiguos de Gran Bretafia (500 a.c.). Situado en una cresta con

dos nucleos gemelos, castillo (Castle Rock) y monasterio Abbey of Holly Rood (Edad de Bronce y s.XI. Canongate). Contraste
morfoldédgico entre crecimiento orgdnico y trazado renacentista de la New Town de Craig (1.767).
Fuente: MORRIS, A.E. James (1985)

EDINBURGH - Sketch, view and plan. One of the oldest settlements in Britain (500 BC). Situated on a ridge with twin nuclei, castle
(Castle Rock) and Abbey of Holly Rood monastery (Bronze Age and 1lth c. Canongate). Morphological contrast between organic growth
and Renaissance layout of Craig's New Town (1767). Source: MORRIS, A.E. James (1985)
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Fig. 363, La ocupacion de suclo en o burmo de El Agwuno en
Lima

Asentamiento del barrio de El Agustino, LIMA.
Fuente: AA.VV. (1974) (ed. LEWIS, David). El crecimiento de las ciudades, Barcelona: Coleccidn ciencias urbanisticas GG
Settlement in the neighbourhood of El Agustino, LIMA.
Source: AA.VV. (1974) (ed. LEWIS, David). El crecimiento de las ciudades, Barcelona: Coleccidn ciencias urbanisticas GG.
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Asentamiento del barrio de El Agustino, LIMA.
Fuente: AA.VV. (1974) (ed. LEWIS, David). El crecimiento de las ciudades, Barcelona: Coleccidn ciencias urbanisticas GG
Settlement in the neighbourhood of El Agustino, LIMA.
Source: AA.VV. (1974) (ed. LEWIS, David). El crecimiento de las ciudades, Barcelona: Coleccidn ciencias urbanisticas
GG.



Figa. 3651366, Planca y seoain d
un grups de easas de la paree aeei.
dentada de El Agustine.

PLANTA

Fig. 367. Fotografiz aérea de I
msma zona; el gropo de nifios de
Ia parte de sbajo ssti ohaervando la
avieneia que realica la fowgrafia.

Asentamiento del barrio de El Agustino, LIMA.
Fuente: AA.VV. (1974) (ed. LEWIS, David). El crecimiento de las ciudades, Barcelona:
Settlement in the neighbourhood of El Agustino, LIMA.
Source: AA.VV. (1974) (ed. LEWIS, David). El crecimiento de las ciudades, Barcelona: Coleccidén ciencias urbanisticas
GG.

Coleccidén ciencias urbanisticas GG
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Plan de Bullet et Blondel 1676. Fuente: PINON, Pierre. Les Plans de Paris. Histoire d’une capitale.
Plan by Bullet and Blondel 1676 Source: PINON, Pierre. Plans of Paris. History of a capital city.
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El Gran Paris, 2010. Propuesta de Concurso. Fuente: GRUMBACH, Antoine.
The Great Paris, 2010. Competition proposal. Source: GRUMBACH, Antoine.



Sema Métropalo : lndarvé et Faneversalld

Paysage : alternances et contrastes

El Gran Paris, 2010. Propuesta de Concurso. Fuente: GRUMBACH, Antoine.
The Great Paris, 2010. Competition proposal. Source: GRUMBACH, Antoine.




Vista de Sevilla. Fuente: GUESDON, Alfred.
View of Seville. Source: GUESDON, Alfred.

Plano de Sevilla. Fuente: JURGENS, Oskar.
Plan of Seville. Source: JURGENS, Oskar.



Vista de Cérdoba. Fuente: GUESDON, Alfred. Plano de Cérdoba. Fuente: JURGENS, Oskar.
View of Cordoba. Source: GUESDON, Alfred Map of Cordoba. Source: JURGENS, Oskar.
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1730. “Pais de Granada”, Francisco Fernadndez Navarrete. (Archivo de la Provincia Franciscana de Catalunya). Describe Granada y
su Arzobispado. Se eligié dicho éambito territorial de estudio por ser la ciudad insuficiente y el reino de Granada excesivo
para desarrollar sus planteamientos. En él1 se dan a conocer las condiciones cosmograficas del cielo granadino, los vientos, las
aguas, la fertilidad de las tierras, arboles y plantas, el abastecimiento de mercados, Sierra Nevada (sus caminos, aguas
medicinales y balnearios), la produccidén de seda y especies animales, etc.

1730. ‘Pais de Granada’, Francisco Ferndndez Navarrete (Archive of the Franciscan Province of Catalonia). Describes Granada and
its Archbishopric. This territorial area of study was chosen because the city was insufficient and the kingdom of Granada was
too large to develop his ideas. It describes the cosmographic conditions of the Grenadian sky, the winds, the waters, the

fertility of the land, trees and plants, the supply of markets, the Sierra Nevada (its roads, medicinal waters and spas), the
production of silk and animal species, etc.



Vista del territorio de la Vega de Granada. Fuente: Junta de Andal
View of the Vega de Granada. Source: Junta de Andalucia.




Topografia de la Vega de Granada.

Fuente: Ordenacidén territorial del espacio fluvial del rio Genil. Lab. de Urbanismo
Topography of the Vega of Granada.

Source: Ordenacidén territorial del espacio fluvial del rio Genil. Urban Planning Lab.
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Topografia y asentamientos histéricos de la Vega de Granada, 1956.
Fuente: Ordenacidén territorial del espacio fluvial del rio Genil.

Lab. de Urbanismo
Topography and historical settlements of the Vega de Granada, 1956.
Source: Ordenacidén territorial del espacio fluvial del rio Genil. Urban Planning
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La formacién del espacio metropolitano de la Vega de Granada, 2007.

Fuente: Ordenacidén territorial del espacio fluvial del rio Genil. Lab. de Urbanismo
The formation of the metropolitan area of the Vega de Granada, 2007.

Source: Ordenacidén territorial del espacio fluvial del rio Genil. Urban Planning Lab.



Granada y Sierra Elvira. Ejército napolednico, 1811. Esta magnifica imagen nos muestra la relacidén de Granada con el arco
nortoeste del valle del Genil. Esta manera particular de mostrar el emplazamiento de los nucleos, caminos, rios y la
topografia, resaltando principalmente sus cumbres.

Fuente: Bonet Correa, A. 1991, p. 133)

Granada and Sierra Elvira. Napoleonic army, 1811. This magnificent image shows the relationship between Granada and the
northwest arc of the Genil wvalley. This particular way of showing the location of the towns, roads, rivers and

topography, mainly highlighting the peaks. Source: Bonet Correa, A. 1991: Bonet Correa, A. 1991, p. 133.




Plan de la Ville de
Grenade et du Fort de
L’Alhambra, con les
Ouvrages fait en 1810
et 1811. Ejército
napoleénico.

Fuente: Bonet Correa,
A. 1991, p. 132.

Plan of the City of
Granada and the
Alhambra Fort,
including the works
carried out in 1810
and 1811. Ejército
napolednico.
Source: Bonet
Correa,A. 1991, p.
132.
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Plano de Granada. Fuente: JURGENS, Oskar.
Plan of Granada. Source: JURGENS, Oskar.

Vista de Granada.
View of Granada.

Fuente:
Source:

GUESDON, Alfred,
GUESDON, Alfred,

1855.
1855.
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